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Church Office:
281-399-9008
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Church Web site:
www.sjotctx.org

General E-mail:
office@sjotc.org

Facebook:
St. John of the Cross
Catholic Church-New
Caney, Texas

MISSION
STATEMENT

BAPTIZED INTO CHRIST
JESUS, WE UNITE, WE LOVE,
WE EVANGELIZE TO ALL
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DECLARACION DE
MISION

BAUTIZADOS EN
CRISTO JESUS, UNIMOS,
AMAMOS Y
EVANGELIZAMOS A
T0DOS

WEEKEND MASSES
Saturday: 5:00 p.m.
Sunday: 9:00 a.m. WEEKDAY MASSES CONFESSIONS/CONFESIONES
Tuesday, Wednesday, Saturday/Sabado:
MISA EN ESPANOL : . X .
Domingo: 11:00 a.m. Thursday & Friday 8:30 a.m. 9:00 a.m.-10:00 a.m.

1:00 p.m. Tuesday/ Martes:
3:00 p.m. 5:00 p.m. — 5:50 p.m.
5:00 p.m.




@'ﬁeentﬁ Sunday in Ordinary Time

Holy Mass
Intentions

July 2026

Saturday, 11

5:00 p.m. — Mass

9:00 a.m. -10:00 a.m.

9:00 a.m. Mass
11:00 a.m. Misa
1:00 p.m. Misa

3:00 p.m. Misa

5:00 p.m. Misa

9:00 a.m. - Mass
5:00 p.m.- 5:50 p.m.

9:00 a.m. - Mass

9:00 a.m. - Mass

9:00 a.m. —Mass

5:00 p.m. — Mass

9:00 a.m. -10:00 a.m.

No Confessions Church
tHattie Bilski Church
Sunday, 12
For the people of the parish (SI) Church
tElpidio Huerta Iglesia
tAlejandra Delgadillo Iglesia
Carlos Alberto (B) Iglesia
tGuadalupe Morales Ramirez Iglesia
Tuesday, 14
Silent prayer & Meditation Church
No Confessions Church
Wednesday, 15
Silent prayer & Meditation Church
Thursday, 16
Silent prayer & Meditation Church
Friday, 17
Silent prayer & Meditation Church
Saturday, 18
Confessions Church
fCalvin Green Church
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SAINT JOHN OF THE CROSS CONTACT INFORMATION

Pastor: Michael Applegate Frmichael@sjotc.org281-399-9008
Deacon: Miguel Hernandez miguellopezhernandez@yahoo.com

Pastoral Associate Business Administrator
Norma Pacheco norma@sjotc.org 832-753-6785

Office/Church Administrative Assistant Receptionist
Evangelina Ramon_evangelina@sjotc.org 281-399-9008

Coordinator of Religious Education Children
Adriana Villafafia adriana@sjotc.org 832-753-6752

Youth Coordinator/ Office Assistant:
Amanda Benavides amanda@sjotc.org 832-753-6764

Spanish Pastoral Assistant
Office: 281-399-9008

Spanish: OCIA (Spanish)

Virginia Santillan virginiasantillan1@gmail.com 281-520-1960

HOLY HOUR/ADORACION

Tuesday, Wednesday,

Thursday & Friday After daily Mass until 12:00 p.m.

Tuesday/ Martes
12:00 p.m.-5:45 p.m.

Wednesday/ Miércoles
8:00 p.m.-10:00 p.m.

Martes, Miércoles, Jueves y Viernes después de la misa diaria

hasta las 12:00 p.m.

Tuesday to Friday:
3:00 p.m. — 4:00 p.m .
Chaplet of Divine Mercy

Martes a Viernes:
3:00 p.m-4:00 p.m.

Coronilla de la Divina Misericordia

Church remains open until

5:00 p.m. for private Devotion

La iglesia permanece abierta hasta las 5:00 p.m. para devocion

Privada.

Pastoral Council
Chair Person:

Anahi Nafiez de Vasquez
832-869-6918

Financial Council
Lynn Luspin, Chair Person

luspin@peoplepc.com
832-567-3462

Vocation Committee:
Freddie Santos
bafstx@gmail.com
832-372-0118

RCIA (English)

Cecilia McDonald
cek77mcdonald@gmail.com
832-434-2301

Knights of Columbus 13166:
Freddie Santos
bafstx@gmail.com
832-372-0118
Columbiettes 13166:
Amanda Benavides
abenavides@sjotctx.org
832-753-6764

Catholic Daughters 2500:
Delores Green
apdgreen@sbcglobal.net

Maintenance Committee:
Guadalupe Espino
g.eimprintsconcrete@yahoo.com

ACTS :

Jorge Gonzalez, Facilitador
832-638-0432
jorgegon3006@gmail.com

Ana Gonzalez,
Co-Facilitador

Movimiento Familiar Cristiano:
Presidents: Rodolfo y Laura Guerrero
346-226-9389
lauracamposgza@gmail.com

Coro Adoremos (11AM)
Horacio Zavala
Horaciokudal

281-702-1449

Coro San Juan de la Cruz: (1PM)
Juan Santoyo

jsantoyo355@gmail.com
832-579-2336

Coro Divina Misericordia (3PM)
Angeles Garcia
mariagarcial18202@gmail.com
832-785-5702

Vida Nueva en Cristo:
Esperanza Leon
esperanzaleon884@yahoo.com
281-248-1113

Ultreya
Maria Guardado
mastel9021 dado@yahoo.com

hotmail.com

281-827-3903

Roberto Tovar
tovarr0276@gmail.com
713-392-8573

Hosanna Choir:
T.B.D.

Lector-English
Delores Green
apdgreen@sbcglobal.net
281-381-6652

EM Ministers - English:
Delores Green
apdgreen@sbcglobal.net
281-381-6652

Legion de Maria

Maria Gonzalez, President
832-798-8153
Maria_gonzalez65@icloud.com

631-356-7777

Grupo AMSIF:

Angeles Garcia
mariagarcial18202@gmail.com
832-785-5702

Faith & Fellowship:
Frank Alampi

Alampifrank@gmail.com

Janet Alampi
janetalampi@gmail.com

Comunidad C.E.R.S.
(Estudio biblico)
Roberto Tovar
tovarr0276@gmail.com
713-392-8573

Food Pantry:
Hilda Hernandez
foodpantrv@slotctx org

Vice president : Victoria Martinez

Adoracién Preciosisima Sangre
Anselmo Trujillo

atzabr453@gmail.com
832-800-8166

Adoracion Nocturna
Faustino Martinez

martinez82fm@gmail.com
281-601-2060

Social Committee:
Gary Gerloff
281-705-5607
gary.gerloff@att.net

832-753-6775

El Arca Juveniel:

Ministerio Adultos Jovenes
Ana Gonzalez
gonzalezana28@hotmail.com
832-794-5918

Analleli Garcia 832-960-0519
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STEWARDSHIP

Yearly Estimated Budget $ 471,273.60

F
|

Estimated YTD—- July 1, 2026-June 30,2027 $ 8,281.41

Weekly Estimated Budget $  8,250.00

Total Collection: June 27 & 28, 2026 $ 8,281.41
Online giving: Jun. 29-Jul 5, 2026 $ 914.00
Weekly/ Mail-in $ 0.00
Flower $ 0.00
Votive Candles $ 49.15
Restoring God’s House (envelopes) $ 1,235.00
Venezuela Earthquake (2nd collection) $ 4,539.32
RESTORING GoD’s HOUSE $ 675.00

Second collection July 12, 2026: DSF 2026

\ f

o YINTHE ONE, WE ARE ONE

INILLO UNO UNUM

™ 11 of the Parish  Enfermos de la Parroquia

Bob Woelfel, *Estela Cruz Ramirez, Debbie Gardener, Bernes
Borski, *Salvador P. Covello, Jr., Pat Elley, *Maria Hernandez,
*Salvador Ramirez Martinez, *Fermina Ramirez Martinez,
*Ryan Pickering, *Martin Orozco, *Kathy Pigg, *Martin Iz-
quierdo, *Colleen Mutz, JoAnn Borski, *Raymond St. Julian, *Joann
Mitchel, *Rita Hortencia Pérez de Molina, *Dorian Carter, *Ranulfo Ote-
ro, Jr., *Sylvia Frederick, *Pat H. Roberts, *Antonia Galvan Vasquez,
*Luis Franco Galvan, *Jovita Luna Pacheco, *Uriel Beldanez, *Lynn
McDonald, *Guadalupe Molinero, *Ashly Villanueva, *Daniel Vasquez,
*Daniel Jr. Esparza, *Ivan Alexander Gutierrez, *Marcos Posadas, *Diane
Jacobs, *Jose Guadalupe Esparza, *Tommy Valle, *Ralph Pigg, *Maria
Dolores Marquez, *Leslie Killingsworth, *Silvia Yanez, Martin Izquierdo,
Frances Holan , *Briceida Damian, *Cyndy Brehmer, Cindy Chaverria.

We will keep the names for 3 weeks only. *Constant prayer

**Please notify the office if the status of your loved one has changed at
281-399-9008. Thank you for your cooperation.

**Por favor de notificarle a la oficina si hay algun cambio con sus ser
querido. Gracias por su cooperacion.

GOAL $ 40,958.00
Paid $ 19,978.74
Difference: Goal vs Paid $ 20,979.26

God bless each of you who have so generously responded
in support of the 2026 Diocesan Services Fund.

Dios bendiga a cada uno de ustedes quienes han respondido tan
generosamente en apoyo del Fondo de Servicios Diocesanos 2026.

FOOD PANTRY NEWS
July is tuna cans, green beans cans, tooth paste, bars of soap, hygiene
items and plastic grocery bags. Thank you for all your help.

La despensa de nuestra parroquia esta solicitando donaciones de atiin
en latas, ejote en latas, pasta dental, barras de jabon, articulos de hi-
giene y bolsas de plastico. De antemano le damos gracias por sus
donaciones.

Open Thursday Only / Abierto Jueves Solamente
8:30a.m.-11:30a.m. FOOD PANTRY REPORT
244 People were helped this past week.

244 Personas que se ayudo la semana Pasada.
$3,172.00 worth in groceries given out 7/2/2026

Saint John of the Cross Contacts -- continued

Ministro de Eucaristia
Jose Fernandez
JJosegfernandez@gmail.com
713-834-7398

Art and Environment: AMSIF
Parish Library / Book Study Group
Cecilia McDonald 832-434-2301
cek77mcdonald@gmail.com

Matachines Dancers:

Edith Salinas 281-410-4116
noracanosalinas@hotmail.com
Garden Ministry:

Frank Alampi Alampifrank@gmail.com

Altar Server - Spanish:
Jorge Trujillo
jattru78@gmail.com

Ushers & Greeters - Spanish:

Pablo Hernandez 1:00PM:
832-401-8043

Gabriel Molinero 3:00PM:
713-876-2889

Alejandro Hernandez 5:00 PM
281-839-4510

Three Ways to Give

DO0

At Church Online Bu Mail

ST. JOHN OF THE CROSS

RESTORING
GOD’S HOUSE

Parish office is open A R His aLomy o
Monday - Friday

9:00 a.m. —12:00 p.m.

1:00 p.m.-5:00 p.m. $200000
La oficina de la parroquia Please help us
esta abierta de Lunes a to reach our
Viernes Goal! Current Total
. iPor favor, Total actual
Address/ Domicilio: ayidanos a
St. John of the Cross 103"’";'1' e’;:‘f“" a
20,000 Loop 494 ’ $50,000

New Caney, Texas 77357

Online/ en linia:
to
Text
(Give)
281-771-0807

I WOULD LIKE TO GIVE TO
RESTORING GOD’S HOUSE!

For more information call
parish office at 281-399-
9008

iME GUSTARIA DONAR PARA
RESTAURAR LA CASA DE DIOS!

VJ

God Bless

Para mas informacion
llame a la oficina de la
parroquia.

Dios los Bendiga
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DO YOU KNOW

WHY WE
GENUFLECT

Time

N\ U

Genuflection is a simple yet profound act of faith
in which we bend one knee before the Lord
present in the Blessed Sacrament. By
genuflecting, we acknowledge that Jesus Christ
is truly present in the Eucharist and we offer
Him the adoration and worship that belong to
God alone. This gesture is an expression of
humility, reverence, and love, reminding us that
we stand in the presence of the King of Kings.
Rooted in Scripture, where St. Paul teaches that
“at the name of Jesus every knee should bend,”
genuflection is our bodily way of proclaiming,
“My Lord and my God.” Whenever we enter or
leave a church and pass before the tabernacle,
we genuflect to honor Christ's Real Presence and
to renew our faith in Him.

?

La genuflexion es un acto de fe sencillo pero
profundo, mediante el cual doblamos una
rodilla ante el Sehor presente en el Santisimo
Sacramento. Al hacer la genuflexion,
reconocemos que Jesucristo esta
verdaderamente presente en la Eucaristia y le
ofrecemos la adoracion y el culto que

SABES POR QUE corresponden Unicamente a Dios. Este gesto es

NOS
ARRODILLAMOS

7N

una expresion de humildad, reverencia y amor,
gue nos recuerda que estamos ante la presencia
del Rey de Reyes. Fundamentada en las
Escrituras —donde san Pablo ensefna que «al
nombre de JesUs toda rodilla debe doblarse»—,
la genuflexién es nuestra manera corporal de
proclamar: «Seior mio y Dios mio». Siempre
qgque entramos o salimos de una iglesia vy
pasamos ante el sagrario, hacemos Ila
genuflexion para honrar la presencia real de
Cristo y renovar nuestra fe en El. Er. Michael
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Sanctuary Candle

July 11-17, 2026

Johwnny Solis (SI)
Requested by: Eloisaw Solis

CMG

ARCHDIOCESE OF GALVESTON-HOUSTON

THE CMG SAFE HAVEN ONLINE TRAINING
All new emplovees and volunteers will complete the Safe Haven
online training program. The turnaround time for approval
may be approximately two weeks or less. All individuals must
complete the training and complete a background check prior
to the start of employment and/or volunteer service.

The 5-year anniversary date is still in place. As the 5-year anni-
versary date is met, individuals will need to log into CMGCon-
nect with their user id and the password. Once the individual
logs into their CMGConnect account. If you do not remember the
user id, you may contact Norma Pacheco 832-753-6785 or Amanda
Benavides @ 832-753-6764 npacheco@sjotc.org or
navides@sjotc.org

Go to: https://galvestonhouston.cmgconnect.org/

CMG SAFE HAVEN

Todas las personas deben completar la capacitacion v comple-
tar una verificacion de antecedentes antes del inicio del empleo
y / o el servicio voluntario.

La fecha de aniversario de 5 afios todavia esta vigente, cada S afios
debe actualizar su capacitacion. A medida que se cumpla la fecha
de aniversario de 5 afios, las personas deberan iniciar sesion en
CMGConnect con su ID de usuario y su contrasefia. Si no recuer-
dan su nombre de usuario (User name) por favor llamen a la ofici-
na, Norma Pacheco o Amanda Benavides al 832-753-6785 o 832-
753-6764.

abe- ,

FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
TREASURES FROM OUR TRADITION

Charlemagne, crowned Holy Roman Emperor on Christmas
Day, 800, had a major interest in shaping the worship life of the
church, and began a long period of reform and regulation. We owe
many confirmation policies and practices to his rule. A baptized
person was required to be confirmed as soon as the bishop’s pres-
ence made it possible. Priests were expected to do their best in see-
ing to it that a newly-baptized child received the Eucharist. One
twelfth-century ritual insists that if the child is not yet capable of
eating or drinking, then the priest might give him or her some of
the Precious Blood on a leaf or a finger.

Despite the best efforts of the Empire to hold liturgical life
together, the rules were not always lived out with great beauty. St.
Richard of Chichester of thirteenth-century England, for example,
was canonized for his holy life as a bishop. One of the remarkable
signs of his sanctity was his willingness to climb down from his
horse to confirm “merely baptized” layfolk who crossed his path!
This praiseworthy practice points a finger of blame at less zealous
bishops, whose casual attitudes revealed a sacrament in need of
rescue.

—Rev. James Field

DID YOU KNOW

Did you know that the whole liturgical life of the Church revolves
around the Eucharistic sacrifice and the sacraments? There are
seven sacraments in the Church: Baptism, Confirmation, Eucha-
rist, Penance, Anointing of the Sick, Holy Orders, and Matrimo-
ny. We can help you to receive your sacraments, pleas call the
parish office to get more information.

SABIAS QUE

(Sabias que Toda la vida litargica de la Iglesia gira en torno al
sacrificio Eucaristico y los Sacramentos? Hay siete sacramentos
en la Iglesia: Bautismo, Confirmacién o Crismacion, Eucaristia,
Penitencia, Uncion de los Enfermos, Orden Sagrado y Matrimo-
nio. Podemos ayudarle a recibir sus sacramentos, por favor llame
a la oficina parroquial al 281-399-9008 para obtener mas informa-
cion.

St. John of the Cross Parishioner,

if you would like to receive
our St. John of the Cross Magazine
please scan the QR code.

Feligres de San Juan de la Cruz,
si desea recibir nuestra revista
de San Juan de la Cruz

por favor escanee el codigo QR.
)

Gratia Plena (which means "full of grace" in latin) is a non-profit
organization, which offers mental health, couples/marriage, and
addiction counseling in service to the Catholic community, with
counseling. Our mission is to provide counseling service and spir-
itual direction that is faithful to the teachings, values, and tradi-
tions of the Catholic Church.

For more information 832-532-0129
Consejeria en Ingles y Espariol.
www.gratiaplenacounseling.org

Gratia Plena es una organizacion benéfica que ofrece Consejeria
en Inglés y en espaiiol que es fiel a las ensefianzas, valores y tra-
diciones de la Iglesia Catolica al servicio de la comunidad catélica
para asistir en sus necesidades de terapia especialmente de pare-
jas/matrimonio para la comunidad de habla hispana. También
ofrecemos Consejeria individual y familiar. Para mayor informa-
cion y para agendar una cita, llamenos al 832-532-0129.
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Fifteenth Sunday in Ordinary Time

St. John of the Cross
|

Al fufl formifion is
"La formacidn de fo e un i e para toda fa vida”

ENGLISH FAITH FORMATION FORMACION EN ESPANOL

FIRST YEAR - FAITH FORMATION PRIMER ANO - FORMACION DE FE
MONDAY: 7:00PM - 8:30PM DOMINGO: 12:30PM - 2:00PM
SECOND YEAR - FAITH FORMATION SEGUNDO ANO - FORMACION DE FE
AND SACRAMENT PREPARATION Y PREPARACION PARA SACRAMENTOS
MONDAY: 6:30PM - 8:30PM SABADOS: 8:30AM - 10:30AM

Donation for Faith Formation is $100 per Child
(2+ children the faith Formation donation will be $50 per Child after 2)

*One parent must be present to register, please provide your child's BAPTISM Certificate at registration.*
Uno de los padres debe estar presente,
y proveer el certificado de Bautismo de su hijo al momento de la inscripcion.
If NOT Baptized, please provide your Child's BIRTH Certificate.

Late Registration
Registracion Tardia

@ Sunday, August 9, 2026
Time: 9am - 2pm

Early Registration
Registracion Temprana
Saturday, May 2, 2026
Time: 11:30 am - 4:00 pm

Registration - Registracion
Sunday, July 19, 2026
Sunday, July 26, 2026
Time: 10:30 am - 4:30pm

St. John of the Cross
20000 Loop 494
New Caney, TX 77357-8213

Adriana Villafana
832-753-6752
adriana@sjotc.org

THE IMPORTANCE OF EUCHARISTIC ADORATION
The importance of Eucharistic Adoration is shown in the fact that the
Church has a ritual that regulates it: the Rite of Eucharistic Exposition
and Benediction. This is an extension of the adoration of the Blessed
Sacrament which occurs in every Mass: "Behold the Lamb of God,
behold him who takes away the sins of the world. Blessed are those
called to the supper of the Lamb." Exposition of the Blessed Sacra-
ment flows from the sacrifice of the Mass and serves to deepen our
hunger for Communion with Christ and the rest of the Church. The
Rite concludes with the ordained minister blessing the faithful with
the Blessed Sacrament.

HOLY HOUR/ADORACION
Tuesday/Martes 9:00 A.m.— 5:45 p.m.

Wednesday/ Miércoles 9:00 A.m.— 12:00 P.m.
Silent Adoration/ Adoracion en silencio
Thursday & Friday/ Jueves y Viernes 9:00 AM-12:00 P.M.

DECIMOQUINTO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
TRADICIONES DE NUESTRA FE
En el afio 2001, Carlos Manuel Rodriguez Santiago se convirtio
en el primer laico caribefio beatificado por la Iglesia. Su vida fue
ejemplar en la caridad y en el amor a la liturgia, pues promovié la
participacion de los fieles de una manera activa, mucho antes de que
el Concilio Vaticano II asi lo pidiera. En 1963 una colitis rectal muy
severa lo llevo a los brazos de Cristo resucitado, a la edad de 44 afios.
Carlitos, como muchos lo llaman, trabajo en la Universidad de
Puerto Rico y fundd un grupo apostolico laical en el Centro Catdlico
de dicha universidad. Alli pudo obrar por el desarrollo del humanismo
cristiano, la participacion activa de los laicos en la liturgia de la Igle-
sia y por la renovacion de la Vigilia Pascual. Solia decir que los cris-
tianos “vivimos para esa noche” como cumbre y centro de nuestra fe,
Carlitos es modelo para los laicos comprometidos con su fe. El
insistia no so6lo en una participacion activa en la pastoral de la iglesia,
sino también en la liturgia de la Iglesia en una época donde la Misa

todavia se consideraba obra exclusiva de los sacerdotes. —FrayGilberto
Cavazos-Glz, OFM

Sexploringsthe Nature of God

REGISTRATION — REGISTRACION

“EXPLORING THE NATURE OF GOD” — “EXPLORANDO LA NATURALEZA DE DIOS’

VACATICON BIBLE SCHOCL FOR

CHILDREN
ESTUDIO DE BIBLIA PARA NINOS

JULY 20-24, 2026 @ 9AM-1ZPM

KINDER-8TH GRADE
GH SCHOOL VOLUNTEER AS CREW LEADERS)

Scan to Register!
Escanee para la Registracion!
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MINISTRY SCHEDULE FOR THE WEEKEND OF JULY 18 & 19, 2026

Saturda . . 9 g q
= 00PIVF Sunday 9:00AM 11:00AM 1:00PM 3:00PM 5:00PM
Acolyte Joseph Luspin Jorge Trujillo Pedro Landaverde Jose G. Fernandez Jose Luis Hernandez
Evaristo Estrada
Altar Angel Garcia Eduardo Mia Morales Daniela Ventura C.E.R.S. Arantxa Romero
Servers Angelica Garcia Hernandez Alex Macedo Aurelya Cordova Yahir Jasso
Acolitos Lizbeth Sanchez Valeria Lopez David Villanueva Azucena Diaz
Jayleen Loera
Greeters | Delores Green Hermilo Garcia Johnny Solis Marcos Hernandez | C.E.R.S. Carlos Reyes
Bienvenida | Kathie Enloe Angelina Sotelo Brayan Gomez Fernando Zanchez .
Alejandro
Hernandez
Lector Lynn Luspin Isabel Trujillo Sandra Vasquez C. | Janet Posadas C.E.R.S. Maria R. Aquino
Lector Jackie Theriot Young Adult Cinthia Andino Adriana Campos C.ER.S. Gabriela Aguilar
Eucharistic | Deacon Deacon Deacon Deacon Deacon Deacon
Ministers | Mike Borski Jose Cavazos Pedro Landaverde Gilbertha Osorio Jose Hernandez Gabriela
. Adalyn Santos Adriana Cavazos | Eloisa Solis Iris Trejo C.ER.S. Rodriguez
Ministros | Freddie Santos James Knotts Jose Solis Maria Penaloza Eduardo Ramos
Eucaristia Giselle Trujillo Juana Castanon Emma Alvarez Roman Gomez
Hector Corona Patricia Duarte
Ushers Russell Munoz Olga Rangel Arnulfo Garcia Federica Garay C.ER.S. Alejandro
Greg Metoyer Ana Gonzalez Efrain Villafana Pablo Hernandez Hernandez
Rick Niekamp Carlos Reyes Jacobo Aranda Javier Martinez Jorge Gonzalez
Andres Garcia Young Adult Maria Isabel Garcia | Fortino Serrato Araceli Moreno
Young Adult Obet Serrato Guadalupe Garay Gemma Nifio
Young Adult Arturo G. Cruz Maria F. Hernandez
Martin Soto Alberto Villafana
Maria Olmos Marcos Hernandez
Choir Divina Sra. D. Campos
Coro Hosanna Hosanna Adoremos San Juan Misericordia Sra. J. Navarrete
Rosary
Rosario Sandra Vasquez C. | Martha Sanchez C.E.R.S. Angelica Cardenas
Sacristan
Sacristan | Mike Borski Tiffany Brogdon | Pedro Landaverde |Jose Fernandez Jose Hernandez

INSCRIPCICNES 2026-2027

&QUE ES EL MFCC?

Es una agrupacion de familias catélicas que con la asistencia de obispos,

sacerdotes, didconos y religiosas unen sus esfuerzos para:
¢ Promover valores humanos y cristianos de la familia

¢ Que la familia actte dentro de la comunidad como formadora de personas
, educadora en la fe, defensora de la vida ,consciente de su misién
evangelizadora, y comprometida en el desarrollo integral de la comunidad y

de la Iglesia doméstica.

MAS INFORMACION CON:
Rodolfo y Laura Guerrero
346-226-9397, 346-226-9389

Luis y Vanessa Estrada
713-299-4451, 832-781-9859

JULIO 12-JULIO 26, 2026

Parroquia San Juan de la Cruz

Arquidiécesis Galveston-Houston

The Little Ones

Jim Burrows

©Diocesan

“And other seed fell on the good soil and yielded a crop,
some a hundredfold, some sixty, and some thirty.
He who has ears, let him hear.”

I'M OPTIMISTIC.
| TRUST GOD
WiLL BE
EXTRAVAGANT.

Mt 13:8-9

Sctipture from the New American Standard Bible % (N ASB), © by the Lockman Foundation.

Used by permission. wiw.Lockman.org




